INSTRUCCIONES PARA INSTALACION SEGURA DEL MINI-COLGADOR
jPELIGRO! APAGUE LA INTERRUPTOR ELECTRICO PRINCIPALANTES DE INSTALAR

ARMAR PIEZA (FIG. 1)
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1. Apague el interruptor eléctrico principal.

2. Ensamble la pieza: Inserte las extensiones de la barra (H) al niple (L)
hasta que encajen. Inserte la punta final de la extensién de la barra (H)
en el pivote (F) y asegurelo girando en el mismo pivote (F).

3. Ponga la pantalla de vidrio (K) sobre enchufe de bombilla (J) y asegurelo
con el aro de enchufe (L) hasta que encaje.

4. Armar la pieza: Los tornillos de montaje (D) deben insertarse por atras
de los dos agujeros para tornillos de montaje en la barra cruzada de
montaje (B).

5. Asegure la barra cruzada (B) a la base conector (A) con (dos) tornillos
de base conector, (mostrado como C. no proporcionado) & “GND”, en los
bordes de la barra (B).

6. Conecte los cables como se indica en el instructivo de cableado (Ver
diagrama de cableado)

7. Empuje el dosel (G) en la base conector (A). Los tornillos de montaje (D)
sobresaldran de los huecos para tornillos en el dosel (G), después
asegurelo con Tuerca redondeadas (E) hasta que encajen.

8. Instalar las bombillas (Cuidado: Revise las especificaciones de la pieza.
No exceda el voltaje maximo permitido para esta pieza).

9. Conecte la energia eléctrica nuevamente mediante el interruptor
eléctrico.

1.
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CONECTANDO EL CABLEADO (Ver diagrama de cableado)
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Conectar cable de tierra (verde o cable pelado) de la pieza a “tierra” en
la base conector o al tornillo de tierra en la barra.

. Conectar cable blanco de su casa al cable blanco de la pieza: Conectar

cable negro de casa (o rojo) de su casa al cable negro de la pieza.
Asegurese que los cables pelados puedan verse por fuera del conector
de cable.

Inserte los cables en la base conector cuidadosamente.
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INSTALLATION AND SAFETY INSTRUCTION FOR MINI PENDANT

CAUTION! SHUT POWER OFF AT MAIN CIRCUIT BREAKER BEFORE INSTALLATION.

MOUNTING THE FIXTURE(FIG.1)
JUST FOR REFERENCE
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1. Turn electricity off at main circuit breaker.

2. Assemble the fixture: Thread the Extension Rods(H) together. Screw
the bottom end of the Extension Rods(H) onto Nipple(l) until snug.
Thread the top end of Extension Rod(H) into the Swivel(F) tighten
screw on Swivel(F).

3. Put Glass Shade(K) over Socket(J) and secure with Socket Ring(L)
until snug.

4., Mounting the fixture: Mounting Screws(D) should be threaded through
the back of two mounting screw holes on Mounting Crossbar(B).

5, Fasten Mounting Crossbar(B) to the Outlet Box(A) with two Outlet Box
Screws(Shown as C. Not Furnished) & “GND on side of Crossbar(B)
should be faced out.

6. Connect the wires as wiring instructions (See Wiring Diagram).

7. Push the Canopy(G) over the Outlet Box(A), Mounting Screws(D) will
protrude through the mounting holes on Canopy(G), then secure with
Ball Nuts(E) until snug.

8. Install the Bulbs (Caution: Please refer to the fixture’s specifications.
Do not exceed the maximum wattage for fixture.)

9. Turn electricity back on at the main circuit breaker.

CONNECTING THE WIRE (See Wiring Diagram)

White Supply White or Ribbed

Wire

Fixture Wire

Black Supply Black or Smooth

Wire @ Fixture Wire

Bare Copper

Ground wire Fixture Ground Wire

From supply

Ground Wire h Green Ground Screw

From Supply

. Connect your grounding wire (Green or Bare copper) from

Fixture to grounding wire on outlet box or to the green ground
screw on the crossbar.

. Connect the House White Wire to the fixture White Supply Wire:
connect House Black (or Red) Wire to the Fixture Black Supply Wire.
. Make sure no bare wires can be seen outside of the wire connector.

. Tuck the wires into outlet box carefully.

INSTALLATION ET INSTRUCTION DE SECURITE POUR LE MINI-PENDANT

PRECAUTION ! ETEINDRE LA PUISSANCE AU DISJONCTEUR DU CIRCUIT PRINCIPAL AVANT L'INSTALLATION

MONTER LA FIXATION ( FIGURE 1)
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. Eteindre électriquement le disjoncteur du circuit principal.

. Assembler la fixation : traverser les Tiges d’extension (H)

ensemble.Serrer I'extrémité inférieure des Tiges d’extension (H) sur
le Mamelon (I) jusqu’a I'’ergot. Traverser I’extrémité supérieure des
Tiges d’extension (H) dans I' Emerillon(F) , serrer le vis sur I’
Emerillon(F).

. Placer I’ Abat-jour en vitre (K) sur la Prise (J) et sécuriser avec

I’Anneau de prise (L) jusqu’a 'ergot.

Monter la fixation : les Vis de montage (D) doivent étre traverse a
travers de l'arrirére des deux trous du vis de montage sur la
Traverse de montage (B).

Serrer la Traverse de montage (B) a la Boite de sortie (A) avec
deux Vis de la boite de sortie ( montrés comme C. pas fournis) et
“GND” au coté de la Traverse (B) doit faire face a I'extérieur.
Connecter les cables selon les instructions de cablage ( Voir le
Diagramme de cablage).

. Pousser I' Auvent (G) sur la Boite de sortie (A), les Vis de montage

(D) seont protudérantes a travers des trous de montage sur
I’Auvent (G) , sécuriser alors avec les Boulons a billes (E) jusqu’a
I'ergot.

. Installer les ampoules ( Précaution : veuiller consulter les

spécifications de la fixation. Ne pas dépasser le voltage maximal
pour la fixation.)
Rétablir la puissance électrique au disjoncteur du circuit principal.

CONNECTING THE WIRE (See Wiring Diagram)

Céble d'alimentation céble de fixation
Blanc @ Blanc ou netvuré

Cable d'alimentation  cable de fixation

Noir @ Blanc ou netvuré

Cuwre nu

Céble de mise a la
terre de la fixation

Céble de mise a la
terre de I'alimentation

Céable de mise a la Z Vis de mise a la terre vert

terre de I'alimentation

. Connecter votre cable de mise a la terre ( vert ou cuivre nu) de la fixation au
cable de mise a la terre sur la boite de sortie ou au vis vert de mise a la terre
sur la traverse.

. Connecter le cable blanc de maision au céble d’alimentation blanc de la fixation ;
connecter le cable ( ou rouge) noir de maison au cable d’alimentation noir de la
fixation.

Assurer qu’on ne peut pas voir les cables nus a I'extérieur du connecteur du cable.

4. Fourrer les cables dans la boite de sortie attentivement.



